
AR-15/M16 BOLT CATCH SPRINGS - BROWNELLS AR-15/AR-308
BOLT CATCH SPRING

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured
to precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your
AR-15 functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a
parts rifle. Available singly, or in 3-paks.

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15/AR-308 BOLT CATCH SPRING
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078101115
Mfr. No.:
Make: AR-15
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806004597

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für AR15/M16 Bolt Catch
Springs
Einführung
Danke, dass du dich für die AR15/M16 Bolt Catch Springs von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die ordnungsgemäße Verwendung und Handhabung deines
Produkts sicherzustellen. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen während der Installation und Nutzung beachtet werden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Federn regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Nutzung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates über die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Verwende keine beschädigten oder abgenutzten Federn, da diese die Funktionalität deines Gewehrs
beeinträchtigen könnten.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du Wartungs oder Installationsarbeiten durchführst.
Befolge die Spezifikationen des Herstellers für Installation und Nutzung, um Unfälle zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Umgebung beim Einsatz des Gewehrs.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen für die Installation.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

Installationsschritte2.

Stelle sicher, dass das Gewehr vollständig entladen ist.
Entferne die bestehende Bolt Catch Spring vorsichtig.
Installiere die neue AR15/M16 Bolt Catch Spring, indem du folgende Schritte befolgst:

Richte die Feder mit dem Bolt Catch Mechanismus aus.
Setze die Feder an ihren Platz ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.
Baue den Bolt Catch wieder zusammen und stelle sicher, dass er reibungslos funktioniert.

Überprüfungen nach der Installation3.

Teste den Bolt Catch, um sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert.
Überprüfe die Installation auf Fehlstellungen oder unsachgemäßes Sitzen.

Nutzungsanweisungen4.

Betreibe das Gewehr gemäß den Richtlinien des Herstellers.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität des Bolt Catch während der Nutzung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Federn gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Federn nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Unterstützung oder Sicherheitsanfragen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Nutzung und Langlebigkeit deiner AR15/M16 Bolt
Catch Springs gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Bolt Catch
Springs
Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Bolt Catch Springs from Brownells. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and handling of your product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed during installation and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the springs for wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Do not use damaged or worn springs, as they may compromise the functionality of your rifle.
Ensure that the rifle is unloaded before performing any maintenance or installation.
Follow the manufacturer's specifications for installation and usage to prevent accidents.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the rifle.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and equipment for installation.
Ensure the workspace is clean and free of obstructions.

Installation Steps2.

Ensure the rifle is completely unloaded.
Remove the existing bolt catch spring carefully.
Install the new AR15/M16 bolt catch spring by following these steps:

Align the spring with the bolt catch mechanism.
Insert the spring into place, ensuring it is seated correctly.
Reassemble the bolt catch and ensure it functions smoothly.

PostInstallation Checks3.

Test the bolt catch to ensure it operates correctly.
Inspect the installation for any misalignment or improper seating.

Usage Instructions4.

Operate the rifle according to the manufacturer's guidelines.
Regularly check the functionality of the bolt catch during use.



Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of springs in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For additional support or safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact details provided with your
product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your AR15/M16 Bolt Catch Springs.
Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Resortes del Bolt Catch AR15/M16
Introducción
Gracias por elegir los Resortes del Bolt Catch AR15/M16 de Brownells. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo adecuado de tu producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las precauciones de seguridad durante la instalación y el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los resortes en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre cualquier actualización de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar armas de fuego.
No uses resortes dañados o desgastados, ya que pueden comprometer la funcionalidad de tu rifle.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier mantenimiento o instalación.
Sigue las especificaciones del fabricante para la instalación y el uso para prevenir accidentes.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente seguro al usar el rifle.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas y equipos necesarios para la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Pasos de Instalación2.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Retira el resorte del bolt catch existente con cuidado.
Instala el nuevo resorte del bolt catch AR15/M16 siguiendo estos pasos:

Alinea el resorte con el mecanismo del bolt catch.
Inserta el resorte en su lugar, asegurándote de que esté correctamente colocado.
Vuelve a ensamblar el bolt catch y asegúrate de que funcione sin problemas.

Verificaciones PostInstalación3.

Prueba el bolt catch para asegurarte de que funcione correctamente.
Inspecciona la instalación en busca de desalineaciones o colocaciones incorrectas.

Instrucciones de Uso4.

Opera el rifle de acuerdo con las pautas del fabricante.
Revisa regularmente la funcionalidad del bolt catch durante el uso.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier resorte viejo o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los resortes en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener soporte adicional o consultas sobre seguridad, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con el empaque de tu producto.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y la longevidad de tus Resortes del Bolt Catch
AR15/M16. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Ressorts de Bolt Catch
AR15/M16
Introduction
Merci d'avoir choisi les ressorts de bolt catch AR15/M16 de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation appropriées de ton produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de l'installation et de l'utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Inspecte régulièrement les ressorts pour déceler toute usure ou dommage avant chaque utilisation.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Reste informé des mises à jour concernant les rappels via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'armes à feu.
N'utilise pas de ressorts endommagés ou usés, car cela pourrait compromettre la fonctionnalité de ton
fusil.
Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'effectuer toute maintenance ou installation.
Suis les spécifications du fabricant pour l'installation et l'utilisation afin d'éviter les accidents.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un cadre sûr lors de l'utilisation du fusil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et équipements nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que l'espace de travail est propre et dégagé d'obstacles.

Étapes d'Installation2.

Assuretoi que le fusil est complètement déchargé.
Retire soigneusement le ressort de bolt catch existant.
Installe le nouveau ressort de bolt catch AR15/M16 en suivant ces étapes :

Aligne le ressort avec le mécanisme de bolt catch.
Insère le ressort en place, en veillant à ce qu'il soit correctement positionné.
Réassemble le bolt catch et assuretoi qu'il fonctionne en douceur.

Vérifications PostInstallation3.

Teste le bolt catch pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
Inspecte l'installation pour toute mauvaise alignement ou mauvais positionnement.

Instructions d'Utilisation4.

Utilise le fusil conformément aux directives du fabricant.
Vérifie régulièrement la fonctionnalité du bolt catch pendant l'utilisation.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout ancien ou endommagé ressort conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise
au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour un soutien supplémentaire ou des questions de sécurité, consulte les détails de contact du fabricant
fournis avec l'emballage de ton produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et une longévité de tes ressorts de bolt catch
AR15/M16. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle del
Bolt Catch AR15/M16
Introduzione
Grazie per aver scelto le molle del bolt catch AR15/M16 di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione appropriati del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le molle per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresa la protezione degli occhi, quando
maneggi i fucili.
Non utilizzare molle danneggiate o usurate, poiché potrebbero compromettere la funzionalità del tuo
fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione.
Segui le specifiche del produttore per l'installazione e l'uso per prevenire incidenti.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando utilizzi il fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessari per l'installazione.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Passaggi per l'Installazione2.

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi con attenzione la molla del bolt catch esistente.
Installa la nuova molla del bolt catch AR15/M16 seguendo questi passaggi:

Allinea la molla con il meccanismo del bolt catch.
Inserisci la molla in posizione, assicurandoti che sia correttamente posizionata.
Rimonta il bolt catch e assicurati che funzioni senza problemi.

Controlli PostInstallazione3.

Testa il bolt catch per assicurarti che funzioni correttamente.
Ispeziona l'installazione per eventuali disallineamenti o posizionamenti impropri.

Istruzioni per l'Uso4.

Utilizza il fucile secondo le linee guida del produttore.
Controlla regolarmente la funzionalità del bolt catch durante l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali molle vecchie o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le molle nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore supporto o domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del
produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e la longevità delle molle del bolt catch AR15/M16.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16 Bolt
Catch Springs
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15/M16 Bolt Catch Springs fra Brownells. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre riktig bruk og håndtering av produktet ditt. Vennligst les denne guiden nøye
før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle sikkerhetstiltak følges under installasjon og bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser fjærene jevnlig for slitasje eller skade før hver bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du håndterer skytevåpen.
Ikke bruk skadde eller slitte fjærer, da de kan kompromittere funksjonaliteten til riflen din.
Sørg for at riflen er avfyrt før du utfører vedlikehold eller installasjon.
Følg produsentens spesifikasjoner for installasjon og bruk for å forhindre ulykker.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt miljø når du bruker riflen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og utstyr for installasjon.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer.

Installasjonstrinn2.

Sørg for at riflen er helt avfyrt.
Fjern den eksisterende bolt catchfjæren forsiktig.
Installer den nye AR15/M16 bolt catchfjæren ved å følge disse trinnene:

Juster fjæren med bolt catchmekanismen.
Sett fjæren på plass, og sørg for at den sitter riktig.
Monter bolt catch på nytt og sørg for at den fungerer jevnt.

Etterinstallasjonskontroller3.

Test bolt catch for å sikre at den fungerer korrekt.
Inspiser installasjonen for eventuell feiljustering eller feil plassering.

Bruksinstruksjoner4.

Betjenn riflen i henhold til produsentens retningslinjer.
Sjekk jevnlig funksjonaliteten til bolt catch under bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle gamle eller skadde fjærer i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast fjærer i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere støtte eller sikkerhetsspørsmål, vennligst referer til produsentens kontaktopplysninger som følger
med produktpakningen.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg bruk og lang levetid for AR15/M16 Bolt Catch Springs. Takk
for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyn Zatrzasku
Zamka AR15/M16
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór sprężyn zatrzasku zamka AR15/M16 od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i obsługę produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użyciem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie środki ostrożności są przestrzegane podczas instalacji i użytkowania.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj sprężyny pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów za pośrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas obsługi broni palnej.
Nie używaj uszkodzonych lub zużytych sprężyn, ponieważ mogą one wpłynąć na funkcjonalność Twojego
karabinu.
Upewnij się, że karabin jest rozładowany przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji lub instalacji.
Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi instalacji i użytkowania, aby zapobiec
wypadkom.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas używania karabinu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt do instalacji.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.

Kroki Instalacji2.

Upewnij się, że karabin jest całkowicie rozładowany.
Ostrożnie usuń istniejącą sprężynę zatrzasku zamka.
Zainstaluj nową sprężynę zatrzasku zamka AR15/M16, postępując według poniższych kroków:

Wyrównaj sprężynę z mechanizmem zatrzasku zamka.
Włóż sprężynę na miejsce, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Złóż zatrzask zamka i upewnij się, że działa płynnie.

Kontrole Po Instalacji3.

Przetestuj zatrzask zamka, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Sprawdź instalację pod kątem wszelkich niewłaściwych ustawień lub nieprawidłowego osadzenia.

Instrukcje Użytkowania4.

Obsługuj karabin zgodnie z wytycznymi producenta.
Regularnie sprawdzaj funkcjonalność zatrzasku zamka podczas użytkowania.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj sprężyn do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowego wsparcia lub zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o zapoznanie się z
danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne użytkowanie i
długowieczność swoich sprężyn zatrzasku zamka AR15/M16. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa.



Turvallisuusohjeet AR15/M16 Bolt Catch Springs
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15/M16 Bolt Catch Springs tuotteet Brownellsilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen asianmukaiseen käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä opas huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki turvallisuusvarotoimet toteutetaan asennuksen ja käytön aikana.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti jouset kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojia, käsitellessäsi aseita.
Älä käytä vaurioituneita tai kuluneita jousia, sillä ne voivat heikentää kiväärisi toimintakykyä.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ennen huoltoa tai asennusta.
Noudata valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä onnettomuuksien estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö kiväärin käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja välineet asennusta varten.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.

Asennusvaiheet2.

Varmista, että kivääri on täysin tyhjennetty.
Poista olemassa oleva bolt catch jousi huolellisesti.
Asenna uusi AR15/M16 bolt catch jousi seuraavien vaiheiden mukaisesti:

Kohdista jousi bolt catch mekanismin kanssa.
Aseta jousi paikalleen varmistaen, että se on oikeassa asennossa.
Kokoa bolt catch uudelleen ja varmista, että se toimii sujuvasti.

Asennuksen jälkeiset tarkastukset3.

Testaa bolt catch varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Tarkista asennus mahdollisten vääristymien tai virheellisten asentojen varalta.

Käyttöohjeet4.

Käytä kivääriä valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti bolt catchin toiminta käytön aikana.



Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat tai vaurioituneet jouset paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä jousia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja tukipalveluista
Lisätietoja tai turvallisuuskysymyksiä varten viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat AR15/M16 Bolt Catch Springs tuotteesi turvallisen käytön ja
pitkäikäisyyden. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 Bolt
Catch Springs
Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Bolt Catch Springs från Brownells. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa korrekt användning och hantering av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan
installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla säkerhetsåtgärder följs under installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet fjädrarna för slitage eller skador innan varje användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapen.
Använd inte skadade eller slitna fjädrar, eftersom de kan äventyra funktionaliteten hos ditt gevär.
Se till att geväret är oladdat innan du utför underhåll eller installation.
Följ tillverkarens specifikationer för installation och användning för att förhindra olyckor.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker miljö när du använder geväret.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning för installation.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.

Installationssteg2.

Se till att geväret är helt oladdat.
Ta bort den befintliga bolt catchfjädern försiktigt.
Installera den nya AR15/M16 bolt catchfjädern genom att följa dessa steg:

Justera fjädern med bolt catchmekanismen.
Sätt in fjädern på plats och se till att den sitter korrekt.
Montera tillbaka bolt catch och säkerställ att den fungerar smidigt.

Kontroller efter installation3.

Testa bolt catch för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Inspektera installationen för eventuell feljustering eller felaktig montering.

Användningsinstruktioner4.

Använd geväret enligt tillverkarens riktlinjer.
Kontrollera regelbundet funktionen av bolt catch under användning.



Bortskaffande av instruktioner
Bortskaffa eventuella gamla eller skadade fjädrar i enlighet med lokala föreskrifter.
Bortskaffa inte fjädrar i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare support eller säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medföljer
din produktförpackning.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker användning och lång livslängd för dina AR15/M16 Bolt
Catch Springs. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.



Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 pružiny
záchytu závěru
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pružiny záchytu závěru AR15/M16 od společnosti Brownells. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny pro zajištění správného použití a manipulace s vaším výrobkem. Před
instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly dodržovány všechny bezpečnostní opatření během instalace a používání.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte pružiny na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte jakékoli aktualizace stažení prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci se střelnými zbraněmi.
Nepoužívejte poškozené nebo opotřebované pružiny, protože mohou ohrozit funkčnost vaší pušky.
Zajistěte, aby byla puška vybitá před prováděním jakékoliv údržby nebo instalace.
Dodržujte specifikace výrobce pro instalaci a používání, aby se předešlo nehodám.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání pušky.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a vybavení pro instalaci.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez překážek.

Kroky instalace2.

Zajistěte, aby byla puška zcela vybitá.
Opětovně odstraňte stávající pružinu záchytu závěru opatrně.
Nainstalujte novou pružinu záchytu závěru AR15/M16 podle následujících kroků:

Zarovnejte pružinu se záchytným mechanismem závěru.
Vložte pružinu na místo a ujistěte se, že je správně usazena.
Znovu sestavte záchyt závěru a ujistěte se, že funguje hladce.

Kontroly po instalaci3.

Otestujte záchyt závěru, aby se zajistilo, že funguje správně.
Zkontrolujte instalaci na jakékoli nesrovnalosti nebo nesprávné usazení.

Pokyny pro použití4.

Ovládejte pušku podle pokynů výrobce.
Pravidelně kontrolujte funkčnost záchytu závěru během používání.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli staré nebo poškozené pružiny v souladu s místními předpisy.
Nepoškozujte pružiny do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další podporu nebo bezpečnostní dotazy se obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu vašeho
výrobku.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání a dlouhou životnost vašich pružin záchytu závěru
AR15/M16. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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